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 1. Find a clear area in which you can work.
2. Unpack fixture and glass from carton.
3. Carefully review instructions prior to assembly.

1. Trouvez un espave libre dans lequel vous pouvez travailler. 
2.  Déballez appareil de la boîte. 
3.  Examinez attentivement les instructions avant le montage.  

1. Busque un lugar claro en el que se puede trabajar. 
2. Desembale accesorio de la caja. 
3. Revise cuidadosamente las Instrucciones antes del montaje. 

*** Assembly of this fixture will be accomplished by first, assembling 
the main body, installing mounting hardware, making all necessary 
electrical connections, installing the shade, and then
hanging the fixture from the ceiling.

 

 

Assembly is completed and fixture can now be installed. Please 
follow instruction sheet (IS19) provided. Read through all instructions 
sheets prior to installation. 
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3. Next take bottom center stem (3) and thread it into coupler (B) 
approximately 1/4” (6.5 mm).

5. Now slip crystal bottom column (4) over center stem (3).
6. Slip clear plastic washer (5) onto center stem (3).
7. To complete body assembly thread decorative knob (6) onto end
 of bottom center stem and tighten to secure the crystal bottom 
 column (4).
8. To install shade (7), slip shade over top of fixture, and into ring
 (8). 
9. Now slip decorative metal ring (9) over top of fixture and slip 
over top of shade.

3. A continuación tome tallo central inferior (3) y el hilo en el acoplador 
(B) aproximadamente 1/4 "(6,5 mm).

5. Ahora se deslizan cristal de la columna inferior (4) sobre el vástago 
central (3).
6. Deslice la arandela de plástico transparente (5) en el vástago central 
(3).

3. Ensuite prenez en bas tige centrale (3) et la visser dans le coupleur 
(B) d'environ 1/4 "(6,5 mm).

5. Maintenant glisser cristal colonne inférieure (4) sur la tige centrale 
(3).
6. Glissez rondelle de plastique transparent (5) sur la tige centrale (3).

1. First it is necessary to assembly the center column, this is 
accomplished by first sliding center stem (1) along the fixture supply 
wire and thread it into coupler (A). Next, slide crystal center column 
(2) along supply wire and over center stem (1), followed by plastic 
washer (5) and barrel spacer (S).
2. To complete assembly slide loop (L) along supply wire and thread 
onto top of center stem (1) and tighten - see DRAWING 1. 

1. Tout d'abord, il est nécessaire à l'assemblage de la colonne centrale, 
ceci est accompli en premier centre de glissement tige (1) le long du fil 
d'alimentation et luminaire visser dans coupleur (A). Ensuite, glissez la 
colonne centrale en cristal (2) le long du fil d'alimentation et sur la tige 
centrale (1), suivie par la rondelle en plastique (5) et le baril entretoise 
(S).
2. Pour terminer la boucle ensemble coulissant (L) le long du fil 
d'alimentation et les enfiler sur sommet de la tige centrale (1) et serrez - 
voir schéma 1.

1. En primer lugar es necesario conjunto de la columna del centro, este 
se lleva a cabo por primera corredera vástago central (1) a lo largo del 
cable de alimentación accesorio e insertarlo en el acoplador (A). A 
continuación, deslice la columna de centro de cristal (2) a lo largo del 
alambre de alimentación y sobre el vástago central (1), seguido de la 
arandela de plástico (5) y el espaciador barril (S).
2. Para completar bucle diapositiva montaje (L) a lo largo de cable de 
alimentación y deslizar sobre la parte superior del tallo central (1) y 
apriete - vea el dibujo 1.

4. Next slip the first of two plastic washer (5) onto center stem (3).

4. A continuación deslice el primero de dos arandela de plástico (5) en el 
vástago central (3).

4. Ensuite glisser le premier de deux rondelle en plastique (5) sur la tige 
centrale (3).
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*** Asamblea de este accesorio se llevará a cabo por primera, el 
montaje del cuerpo principal, la instalación de hardware de montaje, 
por lo que todas las conexiones eléctricas necesarias, la instalación 
dela sombra, y luego colgar el aparato del techo.

*** Assemblée de cet accessoire sera accompli en premier, l'assem-
blage du corps principal, l'installation de matériel de montage, tous les 
branchements électriques nécessaires, l'installation de l'ombre, puis 
accrocher le projecteur du plafond.

7. Para completar cuerpo hilo decorativo conjunto de mando (6) en el 
extremo del tallo central inferior y apriete para fijar la parte inferior del 
cristal columna (4).
8. Para instalar sombra (7), deslice la sombra sobre la parte superior de 
la columna central, y en anillo (8).
9. Ahora deslizar anillo de metal decorativa (9) sobre la parte superior 
del anillo de fijación y deslizamiento sobre la parte superior de la 
cortina.

7. Pour terminer fil d'assemblage de carrosserie bouton décoratif (6) 
sur fond fin de tige centrale et serrez pour fixer le fond de cristal
la colonne (4).
 8. Pour installer l'ombre (7), glisser l'ombre au-dessus de la colonne 
centrale, et en anneau (8).
 9. Maintenant glisser anneau métallique décorative (9) sur le dessus 
du luminaire et bague collectrice sur le dessus de l'ombre.

Asamblea se ha completado y la luminaria se puede instalar. Por favor, 
siga la hoja de instrucciones (IS19) proporcionado. Leer a través de 
todas las hojas de instrucciones antes de la instalación.

Assemblée est terminée et le luminaire peut désormais être installé. 
S'il vous plaît suivre la feuille d'instructions (IS19) fourni. Lisez toutes 
les instructions feuilles avant l'installation.
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